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Kommentare

Lohnt die Spekulation mit Geméalden?

«Das ist kaum zu glauben», bemerkte
ein Zuschauer, als bei Sotheby’s in New
York die Gebote fiir van Goghs Iris
immer weiter in die Hohe kletterten.
Schon seine Tournesols hatten im Marz
1987 sage und schreibe 39,9 Mio $
erbracht. Nun, nur wenige Monate spa-
ter, wurden fiir seine Iris 53,9 Mio §
bezahlt. Damit ist van Gogh gleich
zweimal unter den derzeit zehn hochst-
bezahlten Gemalden vertreten (vgl.
Tabelle).

Die zehn hochstbezahlten Gemadalde
(Stand Ende November 1989)

Name des Maler Preis

Gemildes (in Mio S)

1. Iris Vincent van Gogh 53,9
2. Noces de

Pierrette Pablo Picasso 49,4

3. Yo, Picasso Pablo Picasso 479

4. Aulapin agile Pablo Picasso 40,7

5. Tournesols
6. Acrobat et
jeune arlequin Pablo Picasso

Vincent van Gogh 39,9

38,5

7. Cosimo [ Pontormo (Jacopo
da Carucci) 35,2
8. Le miroir Pablo Picasso 26,4
9. Maternité Pablo Picasso 24.8
10. Dans la prairie Claude Monet 24,3

Von Picasso finden sich unter den
zehn teuersten Gemalden sogar sechs
Werke — Ironie des Schicksals, wenn
man die Lebenslaufe beider Kiinstler
betrachtet. Picasso, der sehr bald als
Genie unter den modernen Kunstlern
galt, hat seine Gemalde zu ausseror-
dentlich hohen Preisen absetzen kon-
nen. Van Gogh hingegen konnte ledig-
lich eine einzige Arbeit verkaufen und

hat zeit seines Lebens in kimmerlichen
Verhaltnissen gelebt.

Es erstaunt, dass die erste Arbeit
eines «Alten Meisters» lediglich den
siebten Platz einnimmt, zumal wenn
man berucksichtigt, dass es sich bei
Pontormo (Jacopo da Carucci) keines-
wegs um einen zu seiner Zeit fuhrenden
Maler handelt. Weitere «Klassiker», wie
die Anbetung der Magier von Mantegna
oder das Ovalportrait einer jungen Frau
von Rembrandt, liegen derzeit auf den
Platzen 28 und 30.

Die heute auf Auktionen gezahlten
Spitzenpreise legen den Schluss nahe,
dass die Geldanlage in Kunst besonders
lukrativ ist, zumindest vom finanziellen
Standpunkt aus betrachtet. Vor allem in
den Vereinigten Staaten gibt es inzwi-
schen private «Art Advisors», welche
helfen, Kunst zu kaufen. Die amerikani-
schen Banken (so z.B. die Chase Man-
hattan) fordern diesen Trend zur
«Kunst als Kapitalanlage», indem sie
«Art Investment Counselors» einstel-
len. Damit verstarken sie den Eindruck,
dass es sich finanziell lohnt, in Kunst zu
investieren.

Auch wenn in europaischen Finanz-
kreisen ahnliche Ansichten vertreten
werden — «BNP Arts» heisst die
unlangst gegrundete Tochtergesell-
schaft der Banque Nationale de Paris,
die sich mit der Geldanlage in Kunst-
werke befasst —, so sind die hiesigen
Kunsthandler und Anlageberater doch
eher zuriickhaltend. Sie warnen davor,
Kunst lediglich unter dem Aspekt der
Anlagediversifikation zu betrachten.
Nicht wenige Sammler teilen diese
Ansicht und betonen, dass Kunst in
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erster Linie wegen ihres intrinsischen
Wertes erworben werden sollte.

Wer hat nun recht? Erzielt die Geld-
anlage in Kunstwerke einen hoheren
Ertrag als andere Anlageformen? Und
wie steht es mit dem Risiko, auch tiber-
durchschnittliche Verluste zu erleiden?

Erhebliche Gewinne

Zweifellos ist es moglich, auf dem
Gemaldemarkt eine weit iliberdurch-
schnittliche Rendite zu erzielen, vor-
ausgesetzt, man hat erahnt, welche Bil-
der «gut» sind. Die Tournesols von van
Gogh wurden 1934 fiir lediglich 24 000
£ erworben und 1984 fiir fast 40 Mio S
verkauft, was — nach Abzug aller
Transaktionskosten — eine reale (also
um die Inflation bereinigte) Rendite
von jahrlich 11 Prozent ergibt. Dem
letzten Besitzer von Yo, Picasso erging
es noch besser: 1981 fiir die Summe
von 5,83 Mio S erworben, erbrachte
dieses Bild 1989 den Preis von 47,9
Mio S. Die jihrliche Realverzinsung
betragt entsprechend 19,6 Prozent, was
zweifellos eine fiirstliche Rendite dar-
stellt. Es kann jedoch noch besser kom-
men. Der amerikanische Grundstuck-
makler Gerald Guterman gab 1984
annahernd 400000 S fiir ein Stilleben
von van Duyl aus; beim Verkauf im
Jahre 1988 lag der Auktionspreis bei 2
Mio S, d.h. die Realverzinsung betrug
pro Jahr 31 Prozent. Fiir ein weiteres
Gemalde (Guardroom interior von
Duck), das er 1986 fiir 21170 S erwor-
ben hatte und nur zwei Jahre spater fur
130000 S veraussern konnte, errechnet
sich eine jahrliche Realrendite von
betrachtlichen 77,4 Prozent (nach
Abzug aller Unkosten)!

Hohe Kosten

Die Spekulation mit Kunst kann
allerdings auch ganz anders ausgehen.

Zunachst ist der Kunstmarkt durch
betrachtliche Transaktionskosten ge-
kennzeichnet. In einigen Landern mis-
sen sowohl der Verkaufer als auch der
Kaufer 10 Prozent des Hammerpreises
an das Auktionshaus abfiihren (so z.B.
bei Sotheby’s und Christie’s in London
und New York), in anderen Landern —
z.B. in Frankreich — sind diese Unko-
sten noch hoher. Hinzu kommen die
Kosten der Versicherung des Gemal-
des, die derzeit zwischen einem halben
und einem Prozent des Schatzpreises
betragen. Wie man sieht, muss der Preis
eines Bildes betrachtlich steigen, allein
um diese Kosten zu decken. Schliesslich
ist die Inflation zu beriicksichtigen.
Legt man die durchschnittliche Preis-
steigerungsrate der beiden letzten Jahr-
zehnte (1970—1988) zugrunde, dann
misste der derzeitige Besitzer von Yo,
Picasso (1989 fiir 47,9 Mio S erworben)
fiir dieses Bild in fiinf Jahren (1994) 65
Mio S erzielen, nur um mit der all-
gemeinen Preissteigerung Schritt halten
zu konnen. Will er dariiber hinaus auch
die Unkosten hereinholen (10 Prozent
fiir den Verkaufer wie fiir den Kaufer),
dann misste der Preis auf 81 Mio $
klettern, d.h. das Bild miisste in 5 Jah-
ren im Wert um mindestens 33 Mio $
steigen, damit der jetzige Besitzer kei-
nen Verlust erleidet.

Beachtliche Verluste

Die Geschichte der Gemaldever-
kaufe zeigt, dass selbst jene Preissteige-
rung, die zum Ausgleich der Inflation
und der Kosten des Erwerbs und der
Versicherung eines Gemaldes erforder-
lich ist, vielfach nicht erreicht werden
konnte. Nicht selten hat sich der Kauf
von Bildern auf Auktionen — zumin-
dest in finanzieller Hinsicht — als eine
Fehlinvestition erwiesen. Einer der
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Vorbesitzer von Yo, Picasso hat diese
schmerzliche Erfahrung machen miis-
sen. Er hatte dieses Bild 1970 fur
147000 £ ersteigert und es 1981 fiir
5,83 Mio S wiederverkauft. Als jahr-
liche nominelle Rendite errechnet sich
ein Zinssatz von 8,6 Prozent. Doch
betrug allein die jahrliche Inflationsrate
im gleichen Zeitraum 12,2 Prozent, so
dass sich als reale Rendite ein Jahres-
zins von —3,6 Prozent ergibt. Der
bereits erwahnte Spekulant Guterman
hat einen noch herberen Verlust hin-
nehmen miissen. Das Gemalde Nijme-
gen von Salomon van Ruisdael, das er
1983 fiir 780000 § ersteigert hatte, hat
auf einer Versteigerung im Jahre 1988
einen Preis von lediglich 825000 S
erzielt. Die nominelle Bruttorendite
von 6 Prozent stellt in Wirklichkeit, d. h.
unter Berucksichtigung der Inflation
und der verschiedenen Unkosten, einen
Verlust dar, denn die reale Ertragsrate
belauft sich auf —6,3 Prozent pro Jahr.

Zurickweisungen und Riickgéinge

Es gibt weitere Griinde, weshalb die
Moglichkeiten, auf dem Kunstmarkt
Gewinne zu erzielen, tendenziell tiber-
schatzt werden. In den Medien wird im
allgemeinen nur uber die Rekordpreise
berichtet, kaum aber dartiiber, dass eine
betrachtliche Anzahl der eingereichten
Bilder von den Auktionshausern abge-
wiesen wird, weil sie keine ausserge-
wohnlichen Preise versprechen. Aber
auch von den zur Auktion gelangenden
Objekten wird wahrend des Auktions-
geschehens ein erheblicher Teil zurtick-
gezogen. Bei den am 17./18. Juni 1989
in Monaco durchgefiihrten Auk-
tionen von Sothebys und Christie’s
wurden 15 Prozent des Angebots an
«Werken alter Meister» (Sotheby)
zurickgenommen; bei Christie’s lag der

Anteil sogar bei 37 Prozent. Solche und
noch hohere Ruckgangsquoten sind
heute ublich. Sie deuten an, dass die
potentiellen Verkaufer den geforderten
Mindestpreis nicht erzielen konnten
und dass sie betrachtliche Verluste hat-
ten hinnehmen miissen, wenn sie sich
«um jeden Preis» von ithren Gemalden
getrennt hatten. Die auf Auktionen
gehandelten Bilder, vor allem aber die
Rekordpreise der tatsachlich verkauf-
ten Kunstwerke, stellen insofern eine
nicht-reprasentative Stichprobe dar.
Die von den Medien verbreiteten Spit-
zenpreise liefern ein ubertriebenes Bild
von den Moglichkeiten, auf dem Kunst-
markt erfolgreich zu spekulieren.

Vergleich mit dem Finanzmarkt

Auf diese eher pessimistischen
Argumente wird haufig mit dem Hin-
weis reagiert, der Kaufer solle eben nur
gute Gemalde erwerben. Es sei zwar
moglich, auf dem Kunstmarkt Verluste
zu erleiden, doch sei es bei hinreichen-
dem Sachverstand und sicherer Intui-
tion ebenso moglich, Kunstwerke zu
ersteigern, deren Wert zweifelsfrei
steigt und die einen guten Gewinn
abwerfen.

Diese  Argumentation erscheint
Uberzeugend, doch geht sie von der
fragwiirdigen Annahme aus, man sei
der einzige, der wusste, welche
Gemalde nun wirklich gut seien. Es gibt
zweifellos noch weitere Personen, wel-
che in der Lage sind, das Potential der
Wertsteigerung von Gemalden abzu-
schatzen und die danach trachten, diese
Gewinnmoglichkeit  auszuschopfen.
Als Folge dessen kommt es zwangslau-
fig zu einem Preisanstieg der betreffen-
den Gemalde — moglicherweise bevor
man selbst zum Zuge gekommen ist.
Der erhoffte Gewinn als Differenz zwi-
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schen Wiederverkaufs- und Ankaufs-
preis beruht insofern weit mehr auf
einem Traum als auf einem wohldurch-
dachten Kalkiil.

Es liegt nahe, einen Vergleich mit
dem Finanzmarkt anzustellen. Zweifel-
los ist es moglich, bei Borsenspekula-
tionen erhebliche Gewinne zu machen.
Wer z.B.im Juni 1984 an der New Yor-
ker Borse eine Aktie von Sony oder der
Times Inc. erworben und sie fiinf Jahre
danach (Juni 1989) wieder verkauft
hatte, hat eine Realrendite von nicht
weniger als 23 Prozent bzw. 26,5 Pro-
zent pro Jahr erzielen konnen. Jemand
der im gleichen Zeitraum an der Lon-
doner Borse mit Aktien von Rank oder
Rothmans spekuliert hatte, konnte eine
jahrliche Realverzinsung von 24,9 Pro-
zent bzw. von 21,9 Prozent erzielen
(und dies bei wesentlich niedrigeren
Transaktionskosten von einem Zehntel
Prozent i.V. zu den besagten 20 Pro-
zent, die beim An- und Verkauf von
Gemalden anfallen).

Diese wenigen Beispiele genugen,
um zu zeigen, dass auf den Finanz-
markten ahnliche Gewinne moglich
sind wie auf dem Kunstmarkt. Man
muss allerdings wissen, wie man sie sich
aneignen kann. Es ist leicht, im nach-
hinein mogliche Griinde zu nennen,
weshalb der Wert einer Aktie oder
eines Bildes gestiegen ist. Um uber-
durchschnittliche Gewinne zu erzielen,
ist es jedoch notwendig, dass man die
finanziell interessanten Objekte im vor-
aus benennen kann, was es dann auch
erlaubt, diese zu erwerben bevor
andere potentielle Spekulanten dies
tun. Diese Uberlegung zeigt, dass es
illusorisch ist, an Geldanlagen zu glau-
ben, die mit Sicherheit aussergewohnli-
che Gewinne abwerfen — und zwar auf
dem Kunst- wie auf dem Finanzmarkt.
Bei gut funktionierenden Markten wie

dem Finanzmarkt, aber auch dem
Kunstauktionsmarkt, ist die Mehrheit
der Teilnehmer (wenn nicht nahezu
alle) hinreichend informiert, so dass es
nur per Zufall moglich ist, hohe
Gewinne zu machen.

Ergebnisse eines empirischen
Vergleichs

Dem Kunsthistoriker Gerald Reitlin-
ger verdanken wir eine ziemlich
umfangreiche Auflistung der Preise fir
Gemalde, die seit Mitte des 17. bis Ende
der sechziger Jahre dieses Jahrhunderts
mehrfach (mindestens zweimal) auf
Auktionen gehandelt wurden. Er legt
dabei ausschliesslich Bilder von welt-
weit bekannten Malern zugrunde und
stiitzt sich auf Auktionen in London,
Paris und New York. Wir haben Reit-
lingers Daten bis 1987 fortgefiihrt und
ausserdem Auktionen in Deutschland,
Osterreich, in der Schweiz und in den
Niederlanden berucksichtigt. Weil weit-
gehender Konsens besteht, dass kurz-
fristige Spekulationen in Kunstwerke
finanziell unprofitabel sind, betrachten
wir lediglich jene Gemalde, bei denen
zwischen jedem An- und Verkauf min-
destens 20 Jahre verstrichen sind. Aus
den dabei entrichteten Preisen haben
wir 1200 Renditen berechnet (die Auk-
tionspreise haben wir vorher mit einem
Preisindex deflationiert; ebenso haben
wir den betrachtlichen Transaktions-
kosten Rechnung getragen, die je nach
Periode, Land, Auktionshaus und Preis
des Gemaldes verschieden sind).

Die durchschnittliche Realverzin-
sung der Geldanlage in Gemalde
betragt nach unseren Berechnungen fiir
die gesamte Periode (1635 bis 1987) im
Jahresdurchschnitt 1,5 Prozent. Im
Vergleich dazu hitten langfristige
Staatsanleihen (mit einer Laufzeit von
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mindestens 20 Jahren) eine jahrliche
Realrendite von 3 Prozent erbracht
oder anders formuliert: Die Realverzin-
sung von Gemalden betrug nur die
Halfte jener wvon Staatsanleihen.
Schliesslich erweist sich die Geldanlage
in Gemalde als sehr riskant, denn die
Spanne der Realrenditen geht von +26
Prozent bis zu —19 Prozent. Insgesamt
sind rund ein Drittel aller Transaktio-
nen mit einem absoluten Verlust ver-
bunden. Fur mehr als die Halfte (55
Prozent) aller Bilderkaufe und -ver-
kaufe liegt die Realverzinsung unter-
halb jener einer Geldanlage in Staats-
papiere. Damit erweist sich die Inten-
sitat der Ertragsschwankungen, die ein
Mass fur das finanzielle Risiko dar-
stellt, auf dem Gemaldemarkt als
wesentlich hoher als auf dem Markt fiir
langfristige Staatsanleihen. Schliesslich
sind die von uns berechneten Realzins-
satze noch um einiges hoher als sie es in
Wirklichkeit sind. In der Tat sehen sich
die Besitzer kostbarer Gemalde einer
Reihe von Risiken und zusatzlichen
Kosten ausgesetzt, die wir nicht beruck-
sichtigen konnten: Zur Werterhaltung
ist in gewissen Abstanden eine fach-
kundige Reinigung vorzunehmen; mog-

licherweise muss auch eine Klimaan-
lage installiert werden; dariiber hinaus
mussen Bilder gegen mogliche Schadi-
gung wie Zerstorung durch Feuer und
Wasser und gegen Diebstahl versichert
werden.

Ein niederschmetterndes Ergebnis?

Ist dieses Ergebnis niederschmet-
ternd? Wir finden es nicht. Es gibt auf
dem Kunstmarkt ein untriigliches Mit-
tel, um sich gegen Verluste abzusichern

“und mit Sicherheit einen Gewinn zu

erzielen: Gemalde, aber auch andere
Kunstgegenstande soll nur erwerben,
wer an ithnen auch Freude hat! Der
intrinsische Gewinn, den man aus dem
Besitz und der Betrachtung eines Bil-
des zieht, kann von keinem Spekulan-
ten in Frage gestellt werden. Gleich-
wohl stellt sich naturlich die Frage, ob
die Erwartung eines derartigen astheti-
schen Genusses jemand dazu verleiten
kann, 54 Millionen S fir die Iris von
van Gogh auszugeben oder, in 5 Jahren,
80 Millionen § fiir Yo, Picasso . . .
Werner W. Pommerehne
Bruno S. Frey

Aitmatow, Rasputin — fragwiirdige Berater

Der um gute strategische Einfalle nie
verlegene Michail Gorbatschow hat —
um den Einfluss der KPdSU weiter
zuriickzudrangen — einen Prasidialrat
einberufen, dessen Mitglieder — vor-
wiegend Politiker — seine Reformpoli-
tik unterstiitzen. Am 27. Marz 1990
tagte der neugegrundete Rat zum
erstenmal, und dabei wurde vollends

klar, welche Funktion ihm zugedacht
ist: selbstverstandlich keine gesetzge-
bende, sondern eine beratende, vor
allem was Fragen der ausseren und
inneren Sicherheit betrifft. Uberra-
schend bei der Zusammensetzung des
sechzehnkopfigen Beratergremiums ist,
dass ihm auch zwei namhafte Schrift-
steller angehoren: Valentin Rasputin
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und T5chingis Aitmatow. Das ist auf den
ersten Blick sinnvoll, zumal in einem
Land, in dem von jeher der Schriftstel-
ler weitaus grosseres Ansehen geniesst
als gemeinhin im Westen.

Nennen wir es bescheiden brainstor-
ming, was von den Mitgliedern des Pra-
sidialrates erwartet wird — inwieweit
konnen die beiden Schriftsteller dazu
beitragen? Um das einigermassen
abzuschatzen, muss man auf deren
Werk eingehen und die Rezeption ein-
beziehen, die es im In- und Ausland
gefunden hat. Beide Kriterien waren
zweifellos bei ihrer Wahl ausschlagge-
bend — weniger wohl ihre Fahigkeit zu
politischen Analysen.

Dass die von ihm nicht zu erwarten
sind, hat Rasputin bereits angedeutet,
als er erklarte: «Nie werde ich die politi-
sche Sprache lernen!»' Indes scheint
seine Beruhrungsangst nicht so weit zu
gehen, dass er sich nicht einige Wirkung
von seiner Mitarbeit versprache. Und
Aitmatow? Er hat von Jahr zu Jahr ent-
schiedener Gorbatschows Reformpoli-
tik unterstutzt, ist Abgeordneter des
Obersten Sowjets, Vorsitzender des
Kirgisischen  Schriftstellerverbandes
und Prasidiumsmitglied des So-
wietischen Schriftstellerverbandes,
allesamt Funktionen, die ohne politi-
sches Finassieren nicht auskommen.
Welche Techniken setzt er ein, um sein
Publikum zu uberzeugen? Sie lassen
sich unschwer aus seinem Werk heraus-
lesen, aus dem belletristischen wie aus
dem publizistischen. Bleiben wir
zunachst bei den Romanen und Erzah-
lungen. Da gibt es — im Frithwerk tiber-
zeugender als in den spaten Romanen
— Passagen von grosser poetischer
Kraft. Aitmatows bevorzugte Schau-
platze sind entlegene Dorfer, unweg-
same Landschaften, die von der Zivili-
sation weitgehend unberiihrt geblieben

sind. Und seine Figuren — jedenfalls
die positiven Helden — leben noch in
einer intakten Symbiose mit der
Umwelt. Aber regelmassig brechen
irgendwelche Storenfriede ein, die
diese heile Welt bedrohen. Nach die-
sem Schema sind vor allem die Romane
aus den beiden letzten Jahrzehnten
angelegt. Die Guten sind die Traditio-
nalisten, die Bosen die entwurzelten
Apologeten der Technik.

«Karawane des Gewissens»

Nehmen wir zum Beispiel den letz-
ten, hochst problematischen Roman
«Die Richtstatr»?. Hier gelingen Aitma-
tow grossartige Szenen, so die Verfol-
gungsjagd auf eine Wolfsherde, die von
Lastwagen und Hubschraubern aus ins-
zeniert wird. Warum miissen die Voll-
strecker dieser Jagd allesamt bis auf
einen brutale und haltlose Alkoholiker
sein? Ware es nicht wirkungsvoller, den
homo faber in seiner typischen Banali-
tat zu zeigen, ohne Wodkaflasche und
ohne allzu simple Psychologisierung?
Und warum muss der einzige gute in
diesem Trupp auch noch christliche
Wabhrheiten verkiinden? Der Autor hat
in seinen Roman alles hineingestoptft,
was an brisanten Themen auf der
Strasse liegt: Alkoholismus, Rausch-
giftkriminalitat, =~ Umweltzerstorung,
okomonische Ausbeutung um jeden
Preis und als Kontrastprogramm christ-
liches Gottsuchertum. Den Leser als
Adressaten seines «planetarischen Den-
kens»? fest im Auge, tiberschiittet er ihn
mit allem und jedem aktuellen Kon-
fliktstoff. Er will, so hat er es in einem
Interview bekundet, «mit dem Wort an
die Herzen der Menschen riihren».

Das ist ehrenwert und hat zumal in
Russland Tradition. Der Schriftsteller
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zeigt seinem Publikum den rechten
Weg. Man muss auch gar nicht gegen
die — wie Walter Benjamin es bei einem
Moskauer Aufenthalt einmal so hiibsch
formuliert hat — «politische Entjungfe-
rung der Kunst» opponieren. Aber
sollte man die Defloration nicht etwas
weniger pompos betreiben? Aitmatow
setzt auf Vereinfachung.

Beispiel — ein Kapitelanfang aus der
«Richtstatt»: «Die Menschen suchen das
Schicksal, das Schicksal aber sucht die
Menschen. In diesem Kreis dreht sich
das Leben. Und wenn es stimmt, dass
das Schicksal stets ins Schwarze ziell,
dann war es auch diesmal so. Alles
geschah seltsam einfach und unabwend-
bar wie ein Verhdngnis»* Da nicken alle
einvernehmlich. Jedoch, auf welches
«Schicksal» sollen diese Satze vorberei-
ten? In der darauffolgenden Szene wird
erzahlt, wie ein Mann, durch Geld und
Wodka bestochen, aus einer Gebirgs-
hohle junge Wolfe raubt, «seltsam ein-
fach»! Aitmatow ist ein Schriftsteller
von unbestreitbarer Professionalitat. Er
weiss, dass ein Autor die Botschaft, die
er durch sein Werk verbreiten will, mit
den «ewigen» Wahrheiten garnieren
muss, damit sie sich einpragt. Und da es
ihm unzweifelhaft ernst ist mit dieser
Botschaft, halt es schwer, ihm ins Wort
zu fallen. Man muss sich aber seine Ver-
lautbarungen genau ansehen. Nehmen
wir zur Erganzung eine aus seinem
publizistischen Werk: «Die Zeit ist
gekommen, Literatur nicht vom Stand-
punkt traditioneller dsthetischer «ldeale
aus zu beurteilen, sondern vor allem von
der Hohe der aktuellen und brennenden
Anforderungen des Tages her.»®

Da stockt man schon. Gibt es denn
nur «fraditionelle» asthetische «Ideale»?
Konnten es nicht — nach der Agonie
des Sozialistischen Realismus — auch
innovative sein? Und warum uiiberhaupt

«Ideale»? Hier wird wieder einmal das
«Was» mit dem «Wie» ineinanderge-
mischt, wird Literatur als Kunstform
nicht ernstgenommen. Es steht ausser
Zweifel, dass der Schriftsteller sich von
den «brennenden Anforderungen des
Tages» nicht dispensieren darf. Beileibe
nicht. Meinetwegen darf es — in publi-
zistischen Texten — auch so vollmundig
hergehen, wie Aitmatow das liebt. Er
wird schon wissen, was bei der breiten
Masse ankommt. Aber muss nicht jeder
Autor, wenn er Aufklarung betreiben
will — ob als Publizist oder in seinem
belletristischen Werk —, zuallererst
sich selber klare Begrifflichkeit verord-
nen? Eben das aber tut Aitmatow nicht,
vielmehr schielt er gern nach einem
volkstiimlichen Irrationalismus. Eine
letzte Probe!

Ein vergleichsweise knapper Aufsatz
ausgerechnet iiber Shakespeare ist beti-
telt: «Karawane des Gewissens». Nicht
nur, dass das Bild ziemlich schief ist,
denn das Gewissen als moralische
Instanz lasst sich nicht aufteilen in lau-
ter hintereinander hertrottende Parti-
kel: die Anspielung auf eine in zivilisier-
ten Breiten nicht mehr gangige (und in
England nie benutzte) Form des Trans-
portwesens soll beilaufig suggerieren,
dass das Gewissen, wenn tiberhaupt,
eher da eine Heimstatt hat, wo Kamele
den Wiistensand plattreten, wo der
Mensch im Einklang mit der Natur lebt.

Ich mochte aber nicht falsch verstan-
den werden. Ehrliches, uneigenniitziges
Engagement im kulturpolitischen und
okologischen Bereich darf man Aitma-
tow nicht absprechen. Und auch nicht
auf dem politischen Sektor. Er, dessen
eigene Familie dem stalinistischenTer-
ror zum Opfer fiel, hat schon zu einer
Zeit, als dies noch keineswegs oppor-
tun war, diese Thematik in seinem
Werk aufgegriffen®.
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Er hat auch Mut bewiesen bei der
Anprangerung der okologischen Ver-
wiustungen, da hat er laut gesprochen,
furchtlos und unmissverstandlich!
Dabei redet er nicht einem verquasten
«Zuruck zur Natur» das Wort, sondern
pladiert fiir eine «zweite industrielle
Revolution», die oOkonomische und
okologische Zwange koordiniert. Doch
die Frage bleibt: Mit welchen Argu-
menten will er innerhalb des Prasidial-
rates den Technokraten in den Arm fal-
len? Mit dem Vokabular, das er in sei-
nen Interviews bevorzugt — wo er das
«Volk» als «Schopfer der Geschichte»
apostrophiert’, wo er Dichter als «Briik-
ken» tituliert, «die sich tiber unseren
Lebensweg hinstrecken»®, wo er unent-
wegt Bekenntnisse zum «Humanismus»
ablegt — wird er ausgepichten Pragma-
tikern nicht beikommen konnen.
Kurzum: kann er mit der notigen Por-
tion von konkreten Vorschlagen inter-
venieren — z.B. gegen ungebremstes
Wachstum, fiir den Erhalt natiirlicher
Ressourcen? 1987 hat er in einem
Interview bekannt, er beneide den
«talentierten  Schriftsteller»  Valentin
Rasputin, denn er «beschiitzt den Bai-
kalsee, und das ist besonders ehrenwert,
denn die Nachkommen werden ihm
immer dankbar sein®».

Abschied von Matjora

Nun hat Rasputin das unbestreitbare
Verdienst, dass er sich seit dem Ende
der siebziger Jahre zusammen mit sei-
nem ebenfalls aus Sibirien stammenden
Schriftstellerkollegen Viktor Astafjew
erfolgreich als Umweltschiitzer hervor-
getan hat. Mit seiner und der Unterstiit-
zung vieler anderer gelang es, ein Mam-
mutprojekt, die geplante Umleitung
sibirischer und nordrussischer Flusse,
zu Fall zu bringen. Womit bewiesen ist,

dass ein Autor, wenn er sich in die
Tagespolitik einmischt, mit seinem
Renommee durchaus konkreten Ein-
fluss nehmen kann. Bereits auf dem
6.Schriftstellerkongress der «Russi-
schen Foderation» im Dezember 1986
hatte Rasputin sein — damals von vie-
len Kollegen beargwohntes — Engage-
ment mit den Worten verteidigt: «Jetzt
ist die Zeit der Publizistik gekommen.
(. . .) Jeder Schriftsteller, der sich selber
achtet, kann nicht anders, als sich der
Publizistik zuzuwenden.» '

Ware er doch nur bei der Schriftstel-
lerei geblieben! Vielleicht hatte er sich
dann nicht in seine Russophilie und
Schlimmeres verrannt. Doch, wer weiss:
Die Idealisierung des «Volkes» betreibt
er auch in seinen Erzahlungen aus den
sechziger und siebziger Jahren, woraus
ich nur einen Stossseufzer zitieren will,
aus einer kurzen Skizze uber die sibiri-
sche Landschaft mit dem Titel « Was soll
ich der Krdhe ausrichten ?» Zur Klarung
dieser gewichtigen Frage setzt sich der
Ich-Erzahler auf einen «K/otz» vor sei-
nem «Hdauschen» und hort die «wort-
losen Stimmen» seiner «gestorbenen
Freunde, die sich verzweifelt miihten,
mir etwas zu sagen». Und dann heisst es,
nun doch nicht so wortlos: «Lieber
Gott, glaube an uns: Wir sind einsam!»!!

Von den Romanen greife ich nur den
1976 unter dem Titel «Abschied von
Matjora» erschienenen heraus; er vor
allem hat Rasputins Namen weithin
berihmt gemacht und wurde zudem
von Elem Klimov verfilmt —, zweifellos
mit noch mehr Kitsch angereichert als
die Vorlage. — Zur Erinnerung: Das
Dorf Matjora, auf einer Insel des sibiri-
schen Angara-Flusses gelegen, soll
uberflutet werden, weil an dessen Ufer
ein Kraftwerk gebaut wird. Die Bewoh-
ner werden umgesiedelt, was die Jinge-
ren begriissen; fiir die Alteren jedoch,
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zumal fiir die drei weiblichen Protago-
nisten, ist das gleichbedeutend mit dem
«Ende der Welt». Das konnte man sich
— aus der Perspektive der Figuren —
noch gefallen lassen; schliesslich ist es
eine gut gewahlte Modell-Situation fiir
Rasputins zentrales Thema: die Kolli-
sion zwischen Fortschrittsglaubigen
und Traditionalisten. Die Peinlichkeit
indes besteht darin, dass der Autor sich
mit den drei alten Frauen identifiziert
und unkritisch in altbackene Natur-
mythen hineinschlittert. Wenn gar am
Ende des Romans geschildert wird, wie
eine der alten Frauen ihr Haus vor der
Uberflutung reinigt und schmiickt —,
eine Aktion, die ihr angeblich ihre ver-
storbenen Eltern bei ihrem letzten
Friedhofsbesuch eingefliistert haben,
dann wird man, gelinde gesagt, nervos,
und zwar uber diesen unaufrichtigen
Animismus. Wie namlich deutet die
alte Frau die Einflisterungen ihrer
toten Eltern? «Einen Verstorbenen legt
man nicht ins Grab, bevor man ihm
(nicht) die besten Kleider angezogen hat,
so will es der Brauch und die Sitte. Wie
aber konnte sie das Haus, (. . .) in dem
sie selber ihr ganzes Leben verbracht
hatte, dem Tod tiberlassen, ohne ihm
den gleichen Schmuck, die gleiche Sorg-
falt zu gewdihren.»'?

Und so schabt und kratzt und putzt
die alte Frau mit letzter Kraft an ithrem
Haus herum, von dem bald nicht ein-
mal mehr der Dachfirst zu sehen sein
wird, um ihm: «die letzte Ehre» zu erwei-
sen. Dazwischen raunt von irgendwo-
her — natiirlich unsichtbar — der «Herr
der Insel»; ein Vogel, mutmasslich «ein
von fern ausgeschickter Bote», weist den
rechten Weg durch den Wald, tber-
haupt gibt die Natur immer wieder die
notigen Fingerzeige, und selbstver-
standlich ist alles symbolisch zu ver-
stehen; denn der Name des Dorfes,

Matjora, ist abgeleitet von dem russi-
schen Wort «matj», die Mutter!

Keine Abwendung vom Pamjat

Mit einem Wort, es geht um die
geschandete Mutter Erde, und einer
ihrer Anwalte heisst Valentin Rasputin.
Wenn er seine Reputation nun ein-
setzte, um Okologische Verwiistungen
zu verhindern, die Erde vor Raubbau
zu schiitzen, so konnte sich mit seinen
nicht durchwegs schlecht geschriebe-
nen Druckerzeugnissen vergniigen wer
will. Aber nein, es geht ihm zuallererst
um die russische Erde, speziell um
deren Erdenblirger; sie gilt es vor den
Technokraten aller Couleur zu schut-
zen, aufzuklaren und auf den rechten
Weg zu bringen. Den rechten, das ist als
politische Markierung zu verstehen.
Denn seit geraumer Zeit solidarisiert
sich Rasputin immer unbekiimmerter
mit den Zielen der Pamjat-Bewegung,
die sich zu Anfang der achtziger Jahre
formierte und mittlerweile gewaltigen
Zulauf erhalten hat.

Die Pamjat-Bewegung, die sich neu-
erdings «National-Patriotische Front»
nennt, als chauvinistisch, reaktionar,
antisemitisch, ja faschistoid zu bezeich-
nen, ist keine Ubertreibung, wie zahl-
reiche Informationen aus der Tages-
presse bestatigen. Nun hat Rasputin
seine Mitgliedschaft in dieser Gruppie-
rung wiederholt abgestritten, doch dass
er mit deren Zielen sympathisiert,
unterliegt keinem Zweifel. Er hat sich
deren Gedankengut peu-a-peu zu eigen
gemacht und das auch nach aussen
bekraftigt. So gehort er zu den Unter-
zeichnern des Briefes, der im Januar
1989 an die progressive Zeitschrift
«Ogonjok» gerichtet wurde. In diesem
Brief wird die Zeitschrift der «Verzer-
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rung der Geschichte» bezichtigt, sowie
der «Russophobie» und der «Verfla-
chung der kulturellen Werte». Die Vor-
geschichte: Im Juni 1988 hatte der
Schriftsteller Jurij Bondarjow in der
«Literaturnaja Gazeta» einen ganzseiti-
gen Brief publiziert, in dem er sich
gegen die «Linke» — in seiner Version:
die «totalitiren Liberalen» — mit den
Worten verwahrte: «Noch niemals
wurde unsere Vergangenheit (...) so
dick mit Teer beschmiert. Noch niemals
wurden grosse Traditionen so selbstver-
gessen zerstort.» Er warf der «Linken»
riicksichtslose Okkupation der Medien
und der kulturellen Einrichtungen vor
und verstieg sich zu dem Vorwurf, sie
handele nach der Devise: «Lasst alles
Unkraut gedeihen!» Gegen diese
Anwurfe hatte sich der Chefredakteur
von «Ogonjok» zur Wehr gesetzt, wor-
authin sich dann Rasputin und einige
Gesinnungsgenossen zu dem erwahn-
ten Protestbrief bemiissigt sahen.
Allerdings gibt es in diesem Brief, der
— pauschal gesprochen — gegen die
«Nestbeschmutzer» im linken Lager
polemisierte, noch keine dezidiert anti-
semitischen Bekundungen. Inzwischen
jedoch hat Rasputin seine Zurtickhal-
tung auch in diesem Punkt revidiert. Er
unterschreibt Manifeste, die sich «gegen
Jlidische Vorherrschaft in Wissenschaft
und Kultur» wenden und ist Mitunter-
zeichner eines Briefes, in dem sich uiber
siebzig namhafte Kiinstler gegen eine
allzu grosse Konzilianz gegenuber der
judischen Intelligenz auflehnen. Unter-
mauert wird dieser Protest durch
absurde Schuldzuweisungen an «die
Juden», die allein die Schuld an der
desolaten Situation der Sowjetunion
trigen 3.

Schliesslich muss man Rasputin vor-
halten, dass er sich von einer Aktion im
beruhmten Schriftstellerhaus in Mos-

kau im Januar dieses Jahres nicht
distanziert hat, eine Aktion, die von
zahlreichen (die Angaben schwanken
zwischen 50 und 100 Teilnehmern)
schwarzgekleideten Randalierern ins-
zeniert worden war. Sie storten die
Veranstaltung von Gorbatschow-Sym-
pathisanten '* durch riide Zwischenrufe
und wurden sogar handgreiflich. Der
Tenor ihrer Parolen: «/uden, verschwin-
det! Judenfreimaurer! Von jetzt an wird
euch keine Miliz mehr schiitzen! (.. .)
Ndchstesmal kommen wir mit Maschi-
nenpistolen!» Aufschlussreich ist nun,
dass die zweifellos zur Pamjat-Bewe-
gung gehorenden Randalierer den
anwesenden Autoren entgegenschleu-
derten: «lhr seid keine Schriftsteller (. . .)
Schriftsteller sind Rasputin, Astafjew
und Below.» In keiner einzigen mir ver-
fugbaren Pressenotiz ist vermerkt, dass
Rasputin sich gegen diese Vereinnah-
mung verwahrt hat.

Dass ihm die Rolle eines Gewahrs-
mannes der militanten Reaktion zu
konvenieren scheint, wird auch ersicht-
lich aus der Tatsache, dass er mit zwel
dezidierten Antisemiten regelmassig
Kontakt pflegt: mit dem Herausgeber
der Zeitschrift «Nasch Sovremennik»
Stanislaw Kunjajewund dem Mathema-
tiker Igor Schafarewitsch, der kirzlich
mit seinem Essay «Russophobie» gros-
ses Aufsehen erregt hat. Hier fiihrt
Schafarewitsch u.a. aus, dass es vor
allem die Juden gewesen seien, die die
Selbstachtung des russischen Volkes
unterminiert hatten. Ihnen sei es zuzu-
schreiben, dass das russische Volk der-
massen versklavt sei, dass es nunmehr
Gewalt und Intoleranz anbete. Wenn
nun Rasputin erwiesenermassen mit
solchen und ahnlichen Hetzkampagnen
sympathisiert, so ist zu fragen, was sich
Gorbatschow von dessen Mitarbeit im
Prasidialrat verspricht, hat er selber
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sich doch zu keinem Zeitpunkt anti-
semitische Ausserungen zuschulden
kommen lassen. Glaubt er, Rasputin

werde sich hier nur fir die Erhaltung

von Kulturdenkmalern und fiir den
Umweltschutz stark machen —, Ziele,
die dieser unermiidlich und mit Nach-
druck vertritt? Auf jeden Fall war es
eine brisante Wahl, die er da getroffen
hat, und es ist keineswegs sicher, dass
seine Kalkulation, mit Rasputin konne
er den russischen Chauvinismus in
seine Politik einbinden und dadurch
moglicherweise entscharfen, nicht zum
Bumerang wird.

Von Aitmatow hingegen sind antide-
mokratische Bekenntnisse und Aktivi-
taten keinesfalls zu befiirchten. In
einem Punkt freilich werden beide
Schriftsteller Michail Gorbatschow gut
zupass kommen: sie sind, wie es sich fur
ordentliche Politiker gehort, absolut
humorlos.

Elsbeth Wolffheim

! Zitiert in: Christian Schmidt-Hauer:
«Gorbatschows neue Garde», «Die Zeit»
Nr. 18, 27. April 1990. — ? So der Titel der
DDR-Ausgabe, wahrend die im gleichen
Jahr in Ziirich erschienene Ubersetzung
den Titel tragt: «<Der Richtplatz» (iibersetzt
von Friedrich Hitzer). Priziser wire: «Der

Leben in der Verinderung

Richtblock». — ? Cf. Michael Santak: «Pla-
netarische  Perestroikal!»  «Frankfurter
Rundschau», 13.Mai 1989. — * Tschingis
Aitmatow: «Die Richtstatt», aus dem Russi-
schen von Charlotte Kossuth, Berlin (Ost)
1987, S.244. — S Cf. Reinhard Lauer:
«Karawane des Gewissens», «Frankfurter
Allgemeine Zeitung», 1. April, 1989. —© So
u.a. in dem Roman «Ein Tag langer als ein
Leben», der in der Sowjetunion bereits
1980 herauskam (Nowyj mir, 11). —
7 Tschingis Aitmatow: «Stat’i, vystuplenija,
interview», Moskwa 1988, S.163. — Dem
Verleger der deutschsprachigen Ausgabe
gefiel dieser Titel offenbar so gut, dass er ihn
als Gesamttitel wahlte: «Karawane des
Gewissens. Autobiographie, Literatur und
Politik». Aus dem Russischen von Friedrich
Hitzer und Charlotte Kossuth, Ziirich 1988.
— 83 Ebd. 8.275. — ? Ebd. 8.374 (Diese
Aussage stammt aus dem Jahre 1987). —
10 Cf. das Gesprich zwischen Rasputin und
Heimo Schwilk im «Rheinischen Merkur»,
27.Mirz 1987. — ! Valentin Rasputin:
«Natascha» — Erzahlungen. Aus dem Rus-
sischen von Erich Ahrndt, Frankfurt am
Main 1987, S.83.— !'* Valentin Rasputin:
«Abschied von Matjora», aus dem Russi-
schen von Alexander Kaempfe, Miinchen
1977, S.268. — '* David Remnick: «For
Some, Glasnost Brings <dntellectual Anti-
Semitismy>»: «Herald Tribune», 13.April
1990. — * Cf. Friedrich Hitzer: «Walpurgis-
nacht im Eichensaal», «Stiddeutsche Zei-
tung», 4. Mai 1990.

Die nachfolgenden Ausfiihrungen sind dem Brief eines slowakischen Psychologen entnom-
men, der unter dem im November/Dezember 1989 gestiirzten Regime seinen Beruf nicht aus-
tiben konnte, und der wihrend fast seines ganzen Erwachsenenlebens gegen vielfaltige Diskri-
minierungen, von denen auch seine Kinder betroffen waren, zu kampfen hatte. Seit Januar
1990 ist er wieder als Psychologe tatig.

Die Veranderungen um uns herum
erfolgen in  schwindelerregendem
Tempo, und unsere Flexibilitat bzw.

Festigkeit werden nun auf eine Probe
gestellt, auf welche wir schon fast nicht
mehr gehofft hatten. Es geht alles so
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schnell, dass uns nicht die Zeit bleibt,
die Veranderungen innerlich zu verar-
beiten und zu verdauen. Unsere Lage
gleicht derjenigen eines Menschen, der
sich in einer Naturkatastrophe wahrend
Stunden richtig und vorbildlich verhal-
ten hat, und, wenn alles vorbei ist, psy-
chisch zusammenbricht. Bei einigen
beginnt jetzt dieser verschobene
Schock einzutreten. Der Schock der
Freiheit. Wenn man sich plotzlich so zu
verhalten hat wie ein unbehinderter,
uneingeschrankter, wie ein «authenti-
scher» Mensch, ist es kein Wunder, dass
bei vielen Unsicherheit und selbst Exi-
stenzangst entsteht.

Wir konnen nun beobachten, wie die
Menschen mit diesem Schock fertig
werden, und da werden wir uberrascht
durch die sich entfaltende Variabilitat
und Vielfalt in den Meinungen, Einstel-
lungen, Taten, im Auftreten, den neu
entstehenden Parteien und Zeitungen.
Wenn nun so in der Vielfalt «authenti-
scher» Menschen eine ebensolche
Gesellschaft sich darzustellen beginnt,
entsteht als Reflex aus der totalitaren
Zeit ein zweites Schockerlebnis. In vie-
len von uns ist noch nicht ausgeloscht,
was jene Zeit pragte, namlich, dass
Meinungen einheitlich zu sein haben.
Dies hat zur Folge, dass wir enttauscht
sind dartiber, dass noch lange nicht alle
mit den Veranderungen einverstanden
sind. So streiten jetzt einzelne und
Gruppen untereinander in der Absicht,
den andern zum eigenen Glauben zu
bekehren. Wir sind nicht gewohnt, die
Meinung eines Gegners zu tolerieren;
denn irgendwo im Unterbewusstsein
steckt bei uns die Angst, dass, falls der
andere gewinnt, er uns wieder einmal
unterdriicken, ins Gefangnis bringen
und ruinieren wird. Mit einfachen Wor-
ten: uns fehlt das Gefiihl der Sicherheit,
dass wir uns auf die politische Kultur

unseres Volkes verlassen konnen. Oder,
anders gesagt, wir haben das Gefiihl
noch nicht verinnerlicht, dass jetzt jeder
von uns in die Verantwortung gezogen
ist. Es fallt uns schwer, uns des Alibis-
mus aus der totalitaren Zeit zu entledi-
gen, und bei manchen kommen
Gefuhle der Sehnsucht nach den Pseu-
dosicherheiten der vergangenen Zeit
auf. Die Ermahnung, dass einem
Betroffenen nicht gleich sein darf, was
thm zustosst, und dass, solange es ithm
gleich ist, sich nie etwas zum Besseren
wenden wird, erfasst den Kern der Ver-
anderungen hier, indem sie auch die
Einstellung der Menschen in der totali-
taren Zeit blosslegt. Es ist nun diese
Welle losgebrochen, dass man auf das
eigene Recht besteht, und es ist so, wie
wenn es jetzt bei allen aufgehort hatte,
dass ihnen die Dinge egal sind. Aber
noch hat man nicht die Zeit gehabt,
diese Haltung zu vertiefen, und fahig zu
werden, etwas von der eigenen
Bequemlichkeit im Hinblick auf die
kiinftigen Veranderungen zu opfern.
Das braucht wahrscheinlich eine lan-
gere Erfahrung mit der Freiheit. —

Alle haben jetzt naturlich ein Gefuhl
der Krankung: die einen wegen dem,
was sie mussten, bzw. nicht durften; die
andern deswegen, weil die ersten von
ihnen denken, dass sie das verursacht
haben. In den Zeitungen ist schon
erkennbar, wie die Zeit des Beweinens
und Beschuldigens beginnt. Das gehort
zum Prozess der Katharsis.

Es ist nicht leicht, sich in dieser
Situation zu orientieren. Auf alle Falle
handelt es sich jetzt um einen Versuch,
die «statistische» Norm mit der ethi-
schen in Einklang zu bringen. Das ist
keine einfache Sache, nicht einmal im
Westen. Aber jetzt geht es um Demo-
kratie. Wie kann sich der Skeptiker
einen moralischen einwandfreien Poli-
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tiker vorstellen, wenn er weiss, dass ein
Politiker nicht umhin kann, Ubles zu
tun, und im besten Fall das kleinere
Ubel wihlt. Auch in der Erneuerung
werden ganz von selbst neue Karrieri-
sten an die Spitze kommen und neue
«Biiffel». Viele Leute werden dadurch
abgestossen, und diejenigen, die
gestern an der Macht waren, niitzen das
tuchtig aus.

Das alles ist aber nicht wesentlich.
Wesentlich ist, dass Mechanismen fiir
die Kontrolle der Macht geschaffen
werden. Denn so kann der Biffel uiber-

flihrt werden, ohne dass man dafur ins
Gefangnis kommt. Wenn es gelingt,
diese Mechnismen zu schaffen, und
zwar so, dass sie bleiben werden, dann
hat es sich gelohnt. Vielleicht ist auch
mehr moglich. Viele haben Angst um
das Okonomische. Es gibt aber solche,
die bereit sind, ihren Girtel auch bis
ans Lebensende eng zu schnallen,
damit hier die Vernunft und etwas Frei-
heit regiert. Oder viel Freiheit. Nur dass
dies natiirlich kein politisches Pro-
gramm sein kann.

Stanislav Fila

Die Brentanos — eine europiische Familie

Ein Kolloquium in der Villa Vigoni am Comersee

Seit 1985, nachdem der letzte Spross
einer deutsch-italienischen Familie
seine weitlaufigen Liegenschaften in
Loveno uber Menaggio am Comersee
testamentarisch der Bundesrepublik
Deutschland vermacht hat, finden in
der Kklassizistischen Villa Vigoni wis-
senschaftliche und kulturelle Begeg-
nungen statt, die — dem Willen des
Erblassers gemass — den kulturellen
Austausch zwischen Deutschland und
Italien zum Ziel haben. Die Bundes-
republik ist fiir die Liegenschaften und
den prachtvollen Park als Eigentii-
merin verantwortlich; an die Betriebs-
kosten der Verwaltung und des Pro-
gramms des Tageszentrums leisten die
beiden Regierungen gleichmassige Bei-
trage. Die Veranstaltungen, die 1990
vorgeschen sind, umfassen Sitzungen
der Kulturausschiisse europaischer
Parlamente, ferner — und beispielshal-
ber — Tagungen iiber die Erneuerung
der Idee des Liberalismus im Geiste

von Benedetto Croce und Wilhelm
Ropke, tber Hochschulpolitik in
Deutschland und in Italien, die Uber-
setzung des Corpus iuris civilis, die
deutsch-italienische  philosophische
Diskussion zur Aktualitat Nietzsches
sowie liber Probleme des deutsch-ita-
lienischen Literaturaustauschs. Insge-
samt nennt das Jahresprogramm funf-
zig Themen aus Politik, Wirtschaft, Bil-
dung und Kultur.

Ende Mai fand ein Kolloquium zum
Thema «Die Brentanos — eine deutsch-
italienische Familie» statt (so das Jah-
resprogramm der Villa Vigoni, wah-
rend in den Papieren der Tagungslei-
tung mit gutem Grund von einer «euro-
pdischen Familie» die Rede war). Unter
der umsichtigen Leitung von Konrad
Feilchenfeldt (Miinchen) beleuchteten
Wissenschaftlerinnen und Wissen-
schaftler aus Mailand, Wiirzburg,
Frankfurt am Main und Chicago nicht
allein genealogische, wirtschaftsge-



580 DIE FAMILIE BRENTANO

schichtliche und kulturgeschichtliche
Aspekte des Themas, sondern hoben
einzelne markante Gestalten der Fami-
liengeschichte hervor. Nicht allein der
Dichter Clemens Brentano, auch der
Philosoph Franz Brentano und — eine
Trouvaille — der nach Amerika ausge-
wanderte liberale Politiker Lorenz
Brentano, der lange Jahre Burgermei-
ster von Chicago war, wurden in threm
Werden und Wirken gewiirdigt. Dass
dennoch die deutsche Romantik einen
besonderen Platz im Tagungspro-
gramm einnahm, rechtfertigte sich
durch die Moglichkeit, lebendige kom-
paratistische Arbeit zu leisten. Wenn
zum Beispiel die Schwierigkeit, Cle-
mens Brentanos Marchen ins Italieni-
sche zu ubersetzen, an Textbeispielen
erlautert wurde, und anderseits die
freie Verwendung der Marchensamm-
lung von Basile durch Clemens Bren-
tano im konkreten Vergleich aufgezeigt
wurde, war das durchaus im Sinne des
hochherzigen  Erblassers  Ignazio
Vigoni und entsprach in besonderer
Weise der Zweckbestimmung des
Tagungsortes.

Die Brentanos haben ihre Heimat
am Comersee. Von hier aus entfalteten
einige von ihnen eine rege Tatigkeit als
Handelsleute, zogen nach Norden,
fiihrten dort Zitronen, Sudfruchte, Spe-
zereien ein und gelangten zu Wohlstand
und Reichtum. Da die Lombardei dem
Wirtschafts- und Kulturraum des
Habsburgerreichs angehorte, fanden
sie politisch und rechtlich vergleichbare
Bedingungen. Einige erlangten fur ihre
Verdienste den Adelsbrief. Sie sind ein
Beispiel fiir den Geist der Toleranz und
der Offenheit, und sie haben in ihrer
Familiengeschichte manche bedeu-
tende Personlichkeit aufzuweisen.

Dem wissenschaftlichen Symposion
folgten heutige Vertreter der Familie,

die sich in der Heimat ihrer Ahnen zu
den «Giornate dei Brentano sul Lago
di Como» eingefunden hatten, aus
London, Barcelona, Mailand, der Bun-
desrepublik und auch aus der Schweiz.
Gemeinsam wurde ein Programm-
punkt konzipiert: Der Vortrag (in italie-
nischer Sprache) von Werner Ross
(Munchen) zum Thema «Padre italiano
— madre tedesca. Clemens e Bettina
Brentano» fand als offentliche Veran-
staltung in der Villa Gallia in Como
statt. Junge Kiinstler aus Barcelona und
Munchen trugen weniger bekannte
zeitgenossische und spatere Vertonun-
gen von Brentano-Liedern im stilvollen
Rahmen des «Salone» der Villa Vigoni
vor, und schliesslich erfreuten Konrad
Feilchenfeldt und Hans Magnus
Enzensberger das Auditorium durch
eine literaturgeschichtliche Mystifika-
tion, die darin bestand, dass der eine
einen bisher unbekannten Brief Cle-
mens Brentanos an Savigny verlas, in
welchem sich der Dichter iiber den
Herausgeber von Briefen und Doku-
menten, das «Teufelsweib» Auguste
Bussmann betreffend,' in ebenso hefti-
gen wie wehleidigen Worten beklagt,
wahrend der andere im Namen eben
dieses inkriminierten Herausgebers
ebenfalls an Savigny eine wohlformu-
lierte Rechtfertigung vortrug.

Die Brentano-Forscher nutzten die
Gelegenheit des Kontaktes mit den von
Giorgio Brentano (Mailand) zusam-
mengerufenen Mitgliedern des weitver-
zweigten Geschlechts, um auf die Not-
wendigkeit hinzuweisen, in Privatbesitz
befindliche Dokumente, vor allem
Handschriften, der Wissenschaft zur
Verfiigung zu halten. Die Franz-Bren-
tano-Forschung hat an der Universitit
Wurzburg ein Zentrum, und das Freie
Deutsche Hochstift in Frankfurt am
Main nimmt sich seit langem der
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Bearbeitung von Dokumenten zur
Geschichte von Clemens Brentano und
seinen Geschwistern an. Beide Institute
sind auch fir sachkundige Beratung

bestens ausgewiesen. o
Anton Krattli

Bushs vorsichtige Politik

George Bush findet sich am Anfang
seiner Amtszeit als Prasident der Verei-
nigten Staaten an einem Wendepunkt
der Geschichte. Zweihundert Jahre
nach dem Ausbruch der Franzosischen
Revolution ist im ostlichen Teil Euro-
pas eine Umwalzung in Gang gekom-
men, die selbst Volker in Asien, Afrika
und Mittelamerika mit sich reisst. Nicht
Bush personlich hat diese Wandlung
ausgelost. Sie ist zu einem wesentlichen
Teil Folge des Beharrungsvermogens
der Vereinigten Staaten und ihrer Ver-
bundeten gegenuber dem wahrend
Jahrzehnten andauernden sowjetischen
Druck. Sie ist ebenso die Folge des Ver-
sagens des sozialistischen Systems, so
wie es von Lenin und Stalin und ihren
Nachfolgern entwickelt, den osteuro-
paischen Volkern aufgezwungen und in
manchen Drittweltlandern kopiert wor-
den ist. Der Drang nach Freiheit auf der
Basis der Demokratie und der Markt-
wirtschaft setzt sich durch.

Gorbatschows Schiff ohne Anker

Bush und die amerikanische Regie-
rung tibten im Anblick dieser Vorgange
Zuriickhaltung. «Bush is sometimes so
careful that he gives prudence a bad
name», meint ein Beobachter. Diese

! Requiem fiir eine romantische Frau.
Die Geschichte von Auguste Bussmann und
Clemens Brentano, nach gedruckten und
ungedruckten Quellen tberliefert von Hans
Magnus Enzensberger. Friedenauer Presse,
Berlin 1988.

Tendenz zeigte sich bei Gorbatschows
Besuch in Washington vom 31. Mai bis
5. Juni. Gorbatschow erschien, obwohl
er die Starke der Sowjetunion mehr-
mals betonte, in der schwachsten Posi-
tion, die je ein Sowijetfiihrer innehatte,
seit Lenin am 3. Marz 1918 den Vertrag
von Brest-Litowsk abschliessen musste.
Doch Bush versprach offentlich, diese
Schwiache nicht auszunutzen. Gorba-
tschow selbst gab vor Kongressmitglie-
dern zu: «Unser Schiff hat den Anker
verloren, und wir sind alle ein wenig see-
krank.»

Konzessionen an geschwachten
Gegner

Faszinierend bleibt der Eindruck,
wie Gorbatschow seine Position der
Schwache in Verhandlungen ausnutzt.
Wie ein Schuldner dem Glaubiger mit
seinem Konkurs droht, um neue Kre-
dite zu erhalten, so liess der sowjetische
Prasident durch hohe Mitarbeiter wie
Schewardnadse und Marschall Achro-
mejew die Gefahr von einem Chaos
oder wenigstens von Unstabilitat in
Moskau mit der Moglichkeit einer
Machtergreifung durch Extremisten
ausmalen, aber nur gerade so viel, dass
Gorbatschows Autoritat nicht wirklich
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in Frage gestellt wurde. Achromejew
verneinte, dass die Armee sich zu
einem Bonapartismus verleiten lassen
konnte. Zahlreiche Sowjetexperten ver-
sichern, ein Bonapartismus liege nicht
in der russischen Tradition. Er ent-
sprach allerdings auch nicht der franzo-
sischen Tradition bis zum 18 Brumaire.

Alte Spannungsfelder

Die Ereignisse von Gorbatschows
Gesprachen mit Bush stellen nur einige
Mosaiksteinchen im weltpolitischen
Bild dar. Die Chance, alle Konflikte des
«Kalten Krieges» beizulegen, ist nicht
ausgentitzt worden. Nach den Verhand-
lungen Bakers mit Schewardnadse vom
13. Februar in Ottawa schienen grosse
Schritte vorwarts moglich. Dann schal-
tete Gorbatschow den Ruckwartsgang
ein. Trotz betrachtlicher Konzessionen
der Amerikaner bleiben wichtige Span-
nungsfelder bestehen. Baker kam von
seinen Verhandlungen in Moskau vom
18. und 19. Mai ohne Einigung iber
Deutschland, iiber die konventionellen
Waffen in Europa und uber Litauen
zuriick. Die vor dreieinhalb Jahren —
also noch unter Reagan — beschlossene
Reduktion der Interkontinentalwaffen
um 50 Prozent ist noch nicht erreicht;
sie bleibt ein Ziel. Eine Modernisierung
der schweren Nuklearwaffen bleibt
erlaubt. Der sowjetische Backfire-
Bomber wird nicht als Interkontinen-
talwaffe gezahlt, wie das die Amerika-
ner seit Jahr und Tag gefordert hatten.

Washington wieder im Mittelpunkt
Mit Gorbatschows Besuch ist das

eigenartige Gefiihl der Depression ver-
schwunden, das sich bei der politischen

Klasse innerhalb des Beltway, der die
Bundeshauptstadt umgebenden Auto-
bahn, verbreitet hat, weil diese nicht
mehr immer Mittelpunkt des Weltge-
schehens steht, bei wichtigen Entschei-
dungen in Europa nicht mithandelt. Bei
der Entsowjetisierung des oOstlichen
Mitteleuropa hat Washington viel weni-
ger gehandelt als etwa bei dem Zuruck-
binden des kommunistischen Einflus-
ses in der Dritten Welt (Afghanistan,
Mocambique, Angola, Nicaragua, El
Salvador).

Umgekehrt nimmt der Einsatz fiir
die Menschen- und Biirgerrechte mit
zunehmender Distanz ab. Die Offent-
lichkeit kummert sich um die Balti-
schen Lander. Sie betrachtet mit einiger
Distanziertheit die Massaker in Geor-
gien, Armenien und Aserbaidschan,
und Duschanbe verschwindet in der
Ferne. Burma und China haben ihre
Bewegungen zur Demokratie brutal
1988 und 1989 niedergeschlagen, ohne
sie jedoch aus der Welt verdriangen zu
konnen.

Streit iiber China

Uber China hat sich ein Zwist zwi-
schen einem Teil des Kongresses —
Demokraten und Rechtsrepublikanern
— und der Regierung Bush entspon-
nen. Bush betrachtet sich nach seiner
Tatigkeit als De-facto-Botschafter
(Chef des Liaisonbiiros) in Peking als
Chinaspezialist. Er hat China die
Meistbegunstigung im Handel erneuert
mit der Begriindung, die Tiire nach
dem Reich der Mitte miisse offengehal-
ten werden, und der Handel begtinstige
einerseits dort die demokratischen
Krafte, wahrend er amerikanischen
Bauern und Fabrikanten Nutzen
bringe. In Wirklichkeit will Bush die
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China-Karte — die Quasi-Allianz nach
James Schlesingers Formulierung — im
weltpolitischen Kraftespiel nicht aus
der Hand geben. Er bezeichnet seinen
Kurs als realistisch. Die Moralisten im
Kongress dagegen verlangen Sanktio-
nen gegen China. Henry Kissinger hat
ihnen zugerufen: «Die Chinesen haben
es fertiggebracht, sich wihrend viertau-
send Jahren selber zu regieren ohne
sichtbare Unterstiitzung durch die Ver-
einigten Staaten.» Bush meint: «/sola-
tion ist schlecht, wirtschaftliche Bezie-
hungen sind gut.»

Warum, so fragen einzelne Politiker,
erhalt China die Meistbegiinstigung,
wahrend sie der Sowjetunion und Kuba
(und einem Backerdutzend anderer
Staaten) vorenthalten wird? China hat
seine  Auswanderungsbestimmungen
gelockert. Deng Xiaoping hatte den ihn
in dieser Angelegenheit bedrangenden
Jimmy Carter zynisch gefragt, ob er
bereit ware, zehn Millionen Chinesen
aufzunehmen, die er gerne ausreisen
lassen wiirde.

Die Jackson-Vanik-Bremse

Gegenuber den Sowjetunion ist die
Regierung Bush durch das Jackson-
Vanik-Amendment von 1974 gebun-
den, welches die Meistbeglinstigung
von einer Aufhebung der Ausreise-
sperre vor allem gegen Juden, aber
auch gegen Armenier und andere Biir-
ger der Sowjetunion abhingig macht.
Eine Vorlage uiber die Erleichterung
der Emigration hatte am 31. Mai vom
Sowjetparlament verabschiedet werden
sollen. Sie wurde im letzten Moment
zuriickgezogen. Beobachter, die den
Fehler immer bei den Vereinigten Staa-
ten suchen, glauben, dieser Riickzug sei
erfolgt, weil der Kongress in Wa-

shington die Meistbegiinstigung nicht
gewahren wurde, solange Gorbatschow
Litauen im Waiurgegriff halt. Andere
Informanten nehmen an, Gorbatschow
habe dem Druck der Araber nachgege-
ben, welchen die Auswanderung von
Zehntausenden von Juden nach Israel
ein Dorn im Auge ist. Bush hatte in
Malta die Institutionalisierung der
neuen Emigrationsbestimmungen ver-
langt. Diese ist nicht erfolgt — also vor-
laufig keine Meistbeglinstigung im
Handel.

Bush hat einige aussenpolitische
Erfolge errungen, uber deren Dauer-
haftigkeit noch keine Klarheit besteht.
Er hat die drohende Spaltung der
NATO bis jetzt iiberwunden, und das
Interesse der Europaer an der Erhal-
tung des atlantischen Biindnisses
scheint noch nicht verklungen zu sein.
In Mittelamerika hat die Invasion von
Panama zu einer Beruhigung gefiihrt. In
Nicaragua hat eine weitere Berufswitwe
tiberraschend den Sieg errungen.
Betrachtliche Krafte im Kongress
mochten dagegen El Salvador abkup-
peln. Im Mittleren Osten drangt Bush
auf eine Konferenz mit Israeli und
Arabern, doch ist er damit nicht vom
Fleck gekommen.

«The vision thing»

Bush verfiigt liber eine solide Techni-
kerequipe fur die Aussenpolitik: Baker,
Cheney, Scowcroft und Sununu. Aber
diese Techniker sind keine Erfinder.
Bush halt nicht viel von dem, was er das
«vision thing» nannte. Elliott Abrams,
der Leiter der Lateinamerikapolitik
unter Reagan, wirft Bush vor, er fiihre
die Aussenpolitik als ob es ein Fehler
ware, eine Politikk zu haben. John
Newhouse bemerkt (in einem langen
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Artikel in «The New Yorker» vom 7. Mai
1990): «Bush hat kein Interesse an kon-
zeptionellem Denken, und Baker denkt,
wie er selber sagt, nicht konzeptionell.»
Newhouse zitiert einen namenlosen,
hohen Beamten: «Weder Bush noch
Baker lesen Geschichte.» Anders Harry
Truman, der seine geringe Schulbil-
dung durch eingehende Lektire, vor
allem der Geschichte friherer Prasi-
denten, erganzte und Mitarbeiter wie
George Marshall und Dean Acheson
heranzog, die in weltpolitischen
Zusammenhangen zu denken vermoch-
ten. Bush und Baker dagegen sind
Pragmatiker, die sich wie gute Rechts-
anwalte auf den Einzelfall konzentrie-
ren.

Diese Tendenz ist bei Baker beson-
ders ausgepragt. Das ruft die von
Harold Nicolson (The Evolution of
Diplomacy) zitierte Bemerkung von
Francois de Callieres in Erinnerung:
«Im allgemeinen schafft die Ausbildung
eines Juristen Gewohnheiten und Gei-
steshaltungen, welche fiir die Ausiibung
der Diplomatie nicht giinstig sind.»
Nicolson fugt hinzu: «Wenige Personen,
welche Erfahrungen mit Rechtsanwal-
ten hatten, werden die Richtigkeit dieser
Behauptung verneinen.» Von den nicht
seltenen Ausnahmen sei hier nur Dean
Acheson erwahnt.

Freude am Regieren

Das endgiiltige Urteil uber Bushs
Politik muss naturgemass bis zum Ende
seiner Amtszeit warten. Seine Chancen
sind nach wie vor ungeheuer, aber ob er
sie auszunutzen vermogen wird, bleibt
ungewiss. Bush hat bisher Gliick gehabt
mit seinen Gegnern, so verkiindet Pat
Buchanan, Kolumnist und einstiger
Mitarbeiter Nixons und Reagans im
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Weissen Haus, der sich zum Neoisola-
tionisten durchgemausert hat.

Bush zeigt, wie Reagan, Freude am
Regieren, das er nicht, wie Carter, als
von Gott auferlegte Blirde empfindet.
Deshalb lasst er von Zeit zu Zeit deut-
lich werden, dass er die Zugel fuhrt. Am
Anfang seiner Regierungszeit war von
der Moglichkeit gesprochen worden,
dass sein alter Freund, Staatssekretar
Baker, ein Shogunat errichten konnte
und Bush auf den Zeremonialposten
des  Staatsoberhaupts  verdrangen
wiirde. Das ist nicht eingetreten. Baker
aber ist es immerhin gelungen, die
andern Ministerien im Ziigel zu halten,
dass sie ihm nicht in die Aussenpolitik
hineinpfuschen. Ahnliches war nur
Couve de Murville gelungen, und zwar
uber einen relativ kurzen Zeitraum.
Verteidigungsminister Cheney halt sich
vorbildlich zuruck, obwohl er mit sei-
nem ceterum censeo verkundet, dass
der Perestroika kein Erfolg beschieden
sei, was fur den Initiator dieser
Restrukturierung uble Folgen haben
konnte.

Neo-Isolationismus am Rande

Bush wird sich mit dem Phanomen
auseinandersetzen missen, dass mit
abnehmender aussenpolitischer Span-
nung die Biirgerschaft sich nach innen
wendet. Kinderkrippen werden so
wichtig wie die Strategische Verteidi-
gungsinitiative. Am linken Flugel des
politischen Spektrums sind ohnehin
viele jeder weltpolitischen Rolle der
Vereinigten Staaten abgeneigt. Aber
auch auf dem rechten Flugel wirden
manche am liebsten der Welt zurufen:
Hau ab! (World, get lost!). Die Think
tanks, Studiengruppen, welche den
intellektuellen und  ideologischen
Unterbau fur Reagans Siege lieferten,
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mussen um jeden Cent betteln, wih-
rend friher Geld in Fiille zur Verfii-
gung stand. Ein konservatives Gre-
mium pladiert fiir die Authebung von
«Radio Free Europe». Pat Buchanan
fordert den Abzug der amerikanischen
Truppen aus Europa und den Phi-
lippinen und andern iiberseeischen
Gebieten.

Die Neo-Isolationisten beider Rich-
tungen bilden eine Minderheit. Sie fin-
den jedoch einen Widerhall fiir ihre
Ideen in einer breiteren Bevolkerungs-
schicht, die sich der weiteren Welt ent-
fremdet, vielleicht nicht zuletzt, weil sie
in den Schulen kaum mehr etwas dar-
uber gelernt hat. Die Lander des ost-
lichen Mitteleuropa werden oft wie
unterentwickelte Gebiete der Dritten
Welt betrachtet, denen man Berater fiir
Politik, fur Sprachunterricht, fur Land-
wirtschaft und anderes mehr schicken
muss. Eine grosse Gesellschaft tut in
ihrer Fernsehpropaganda, als hatte sie
Ungarn gestern die Elektrizitat
gebracht. Die Schulbildung in manchen
Landern — man denke an die DDR, die
Tschechoslowakei, Ungarn — kann sich
durchaus mit der amerikanischen mes-
sen; die Zahl der Analphabeten ist'in
Zentraleuropa geringer.

Wer die grossen politischen Zeitun-
gen liest, konnte firchten, dass eine
Katastrophe iiber den oOstlichen Teil
Europas hereinbreche — der Kapitalis-
mus. Fabrikschliessungen  drohen,
Preise steigen, Versorgungsmangel
driicken schwerer, das soziale Sicher-
heitsnetz wird abgebaut, ja selbst die
Luftverschmutzung werde sich ver-
schlimmern. Wo sind die Vorteile des
neuen Systems? Selten wird der Ver-
dacht geaussert, dass die Volker von
Moskau bis Managua nicht bloss fur
einen vollen Bauch demonstrieren und
stimmen, sondern fiir die Freiheit. Die-

sen Stromungen muss die Regierung
entgegenwirken, ohne ihnen durch
offentliche Kritik einen Resonanzbo-
den zu verleihen.

Wo ist George?

Am Parteikonvent der Demokraten
1988 hatte Ted Kennedy die rhetori-
sche Frage im Refrain wiederholt: Wo
war George? Einige Monate spiter
stand Bush am Wabhltag als grosser Sie-
ger da. Heute scheint er allgegenwartig.
Kaum ein Tag vergeht, ohne dass er in
der Offentlichkeit spricht, vom Weissen
Haus aus, an einer Universitdt, an
irgendeiner Versammlung oder in
einem Verein. Uberraschend ist, dass er
sich noch nicht abgentitzt hat. Die Fern-
sehkameras sind ihm dauernd auf den
Fersen. Seine Popularitat ist erstaunlich
hoch. Sie ubertrifft nach den Meinungs-
umfragen selbst diejenige Ronald Rea-
gans.

Bush hat zwar das Pensionsalter
iberschritten. Aber er rennt von Anlass
zu Anlass wie ein hyperkinetischer
Politiker. An den Freitagen betreibt er
bis zu funf oder sechs Sportarten,
Hufeisenwerfen, Tennis, Schwimmen,
Motorbootfahren, Jogging, Golf. Er
beschimpft die Journalisten als Faul-
pelze, die am frithen Morgen darauf
verzichten, mit ihm zum Jogging auszu-
ricken. Er fithrt unzahlige Telefon-
gesprache mit Regierungschefs und
Staatsoberhduptern. Er schweigt sich
dariber aus, und auch seine
Gesprachspartner haben bis jetzt wenig
durchsickern lassen. Die Offentlichkeit
weiss nicht, ob sie sich etwas Wichtiges
zu sagen hatten, oder ob alles nur Schall
und Rauch war. Bush wahrt zusammen
mit seiner Regierungsequipe die Staats-
geheimnisse besser als seine Vorganger,
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obwohl er unablassig tiber diese The-
men spricht.

Ein populirer Prisident

Bush versucht, einen hohen morali-
schen Standard im Weissen Haus auf-
rechtzuerhalten. Billy Graham verkun-
dete in einem Interview fiir «7Time»
(28. Mai), Bush sei ein zweimal gebore-
ner Christ. «Er sagt geradeheraus, dass
er Christus als seinen Erloser akzeptiert
hat und dass er jeden Tag in der Bibel
liest. Er hat den hochsten moralischen
Massstab von fast allen Leuten, die ich
kenne.» Sowohl Ronald Reagan wie
Jimmy Carter sind wiedergeborene
Christen. Billy Graham hat sie — und
mehrere andere Prasidenten vor ihnen
— personlich gekannt. Das Bekenntnis
zum Glauben ist ernstzunehmen; die
Religion ist in den Vereinigten Staaten
eine wichtige motivgebende Kraft.

Die Exekutive ist im amerikanischen
Regierungssystem stark, besonders
wenn ein popularer Prasident an ihrer
Spitze steht. Aber sie ist trotzdem
immer gefahrdet; denn sie ringt standig
mit dem Kongress. Harry Truman und
Lyndon Johnson mussten auf eine wei-
tere Amtsdauer verzichten, Ford und
Carter wurden nach vier Jahren
geschlagen, Richard Nixon nach einem
eklatanten Wahlsieg gestirzt, John
F. Kennedy ermordet (wofiir niemand
den Kongress verantwortlich macht).
Nur Eisenhower und Reagan haben
sich in der Nachkriegszeit iiber die
Runden gerettet.

Prasidentensturz als Nationalsport?

Bush droht Gefahr von der Untersu-
chung tber die Iran-Contra-Affire.

Der Sonderstaatsanwalt Lawrence
E. Walsh hat eine neue Grand Jury
(Anklagebehorde) einberufen, um
seine Untersuchungen weiterzufithren,
die offenkundig auf Ronald Reagan
und George Bush abzielen. Einige
Journalisten, diesmal vor allem in der
«New York Times», befurworten dieses
Vorgehen, wahrend etwa Henry Kissin-
ger davor warnt, den Prasidentensturz
zum Nationalsport zu machen.

Zwei Autoren, Benjamin Ginsberg
und Martin Shefter, betiteln in einem
Buch die juristisch-politischen Unter-
suchungen als «Politics by Other
Means». Die Justiz wird nach ihrer Dar-
stellung vorgeschickt, um politische
Wandlungen zu vollzichen, welche die
Volksvertretungen nicht durchzusetzen
vermogen. lhr Mittel sei das R.1.P,, was
nicht fur «requiescat in pace» steht, son-
dern fur «Revelation, Investigation, Pro-
secution». Bezeichnend ist, dass keiner
der Angeklagten in der Iran-Contra-
Affare wegen des Waffenhandels und
der Abzweigung von Geldern fir die
antisandinistischen Guerilleros verur-
teilt worden ist, sondern dass sie wegen
mangelnder Wahrhaftigkeit gegenuber
dem Kongress, Vergehen gegen das
Steuerrecht und ahnlichen Delikten fiir
schuldig erklart worden sind.

Suche nach Konsens

Bei manchen Zusammenstossen zwi-
schen Exekutive und Legislative kann
die Frage aufgeworfen werden, ob sich
das amerikanische System der Checks
and Balances fur eine Konsenspolitik
eigne. James Monroe hatte sie zur Per-
fektion entwickelt; aber das ist lange
her. Bush versucht ebenfalls, eine iiber-
parteiliche Politik zu fuhren. In vielen
Fallen ist ihm das gelungen, sogar in der
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Politik gegentiber Nicaragua. In andern
Fallen hat er den Kongress mit seinem
Veto geziigelt; bis Mitte Juni ist noch
keines uberstimmt worden. Oft hat die
Regierung gegenuber dem Kongress
nachgegeben oder diesem wenigstens
Versprechungen gemacht, so etwa bei
der Civil Rights Act von 1990, den
Beratungen uber das Budgetdefizit,
den Gesetzen tiber die saubere Luft, die
Kinderfiirsorge (Kinderkrippen), die
Finanzierung der Forschung und die
Pflege von AIDS-Kranken und bei
anderen Vorlagen, die den Prasidenten
beschaftigen, auch wenn er sich lieber
der Aussenpolitik zuwenden mochte.

Bush macht wenig Fehler

Richard Nixon, von dem niemand
bestreitet, dass er einer der besten Ken-
ner der amerikanischen Politik ist, lehnt
die Charakterisierung von Bushs Kar-
riere, als die eines Mannes ab, der nie
Fussspuren hinterlassen hat. Nixon
meint, Bush habe auch nie Fehler
gemacht; er sei nicht anfallig fur Fehler
(he is not mistake prone). Ausserdem
seien die Demokraten im Kongress
schwacher als je seit funfzig Jahren.
Nixon meint damit nicht das zahlen-
massige Verhaltnis zwischen Demokra-
ten und Republikanern im Kongress,
wo die Demokraten in beiden Hausern
tiber betrachtliche Mehrheiten verfiu-
gen, sondern ihre Durchschlagskraft.

Auf jeden Fall ist der Ton freundli-
cher geworden, seit «Tip» O'Neill den
Vorsitz im Reprasentantenhaus aufge-
geben hat, sein Nachfolger Jim Wright
gestlirzt worden ist und gleich auch
noch den stellvertretenden Fraktions-
chef Coelho mitgerissen hat. Dieser
grosste Skandal in der Geschichte des
Kongresses wird von den Massenme-
dien unter den Tisch gewischt.

Dieser Skandal sowie die Verweige-
rung des Senats, die Ernennung von
John Tower zum Verteidigungsminister
gutzuheissen, hatten einen wesentli-
chen Teil des ersten Amtsjahres von
Bush in Beschlag genommen. Ein ein-
flussreiches Mitglied des Reprasentan-
tenhauses, Henry Hyde, glaubte
damals, den Ausbruch einer «Ethics-
Epidemie» zu erkennen. Zwei weitere
Fiaskos des Kongresses kennzeichne-
ten die gleiche Periode: Die Debatte
uber die Gehaltserhohungen fir die
Kongressmitglieder, Richter und hohen
Beamten sowie der Widerruf des
Gesetzes uber die Unterstlitzung bei
katastrophalen Krankheiten. Aber
selbst das Herannahen der alle zwei
Jahre durchgefiihrten Kongresswahlen
hat die alten Animositaten zwischen
Legislative und Exekutive noch nicht
wiederaufleben lassen.

Stille vor der nichsten
Prasidentenwahl

In fruheren Jahren hatten sich
zweieinhalb Jahre vor der Prasidenten-
wahl schon Bewerber zum Wort gemel-
det. Bis jetzt herrscht vollkommene
Funkstille. Bush ist so popular — nach
Meinungsumfragen  stimmen  ihm
jeweils tiber siebzig Prozent der Befrag-
ten zu —, dass es sich jeder Politiker
zweimal uiberlegt, ob er gegen den Pra-
sidenten antreten will. Auf der republi-
kanischen Seite ware das ohnehin ein
aussichtsloses Unterfangen. Die Demo-
kraten dagegen werden auf jeden Fall
Bush den Sitz im Weissen Haus streitig
machen. Die wichtigsten Anwarter auf
den Posten mussen sich 1990 im
November zur Wiederwahl stellen, und
das bremst ihren Ehrgeiz: «They must
walk, before they can run.» Mario
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Cuomo will sich als Gouverneur von
New York bestatigen lassen, die Sena-
toren Bradley, Nunn und Gore sowie
die Reprasentantin Schroeder kampfen
um ihre Sitze im Kongress. Keiner von
ihnen scheint gefahrdet.

In den beiden letzten Kongresswah-
len sind 98 Prozent (1986) und 98,3
Prozent (1988) derjenigen wiederge-
wahlt worden, die sich um die Bestati-
gung bewarben. Nur sechs von 409
Reprasentanten wurden vor zwei Jah-
ren geschlagen, fiinf davon wegen Affa-
ren verschiedener Art. Aber weitere 26
hatten von vorneherein auf ihr Amt ver-
zichtet. Die Demokraten halten — mit
kurzen Unterbrechungen — die Mehr-
heit im Reprasentantenhaus seit 1932.
Reformbestrebungen machen sich gel-

tend, um Sesselkleber aus dem Capitol
zu entfernen. Auf absehbare Zeit wird
der Dualismus zwischen Exekutive und
Legislative nicht iberwunden werden.
Nach ithren Wahlniederlagen haben
Carter, Mondale und Dukakis die
Demokraten ohne Programm zurtick-
gelassen. Der fragmentierte Kongress
scheint nicht der gegebene Ort, um ein
zugiges Programm auszuarbeiten. Auf
der Demokratischen Partei lastet ferner
die schwere Hypothek der per-
manenten Bewerbung von Jesse Jack-
son fur das Prasidentenamt. Nec tecum
nec sine te vivere possum: Mit Jackson
als Kandidaten konnen die Demokra-
ten nicht gewinnen; ohne seine Mitwir-
kung verlieren sie ebenfalls.
Hans E. Tiitsch
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